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Comunidade da Varjota

Aldeiamento da Almofala — itarema — Ceard

Nordeste do Brasil

Vamos contar nossa historia. Histo-
fia da nossa comunidade. Somos 61 fa-
milias. Somos Tremembé, Vivemos numa
fetra gue foi onde nossos pais. Nossos
avos ¢ craram ¢ criaram nos, Sem conhe-
cer patrdo. Somos donos da terra. Somos
famiia indigena. Essa terra ¢ dos indios,
[ terra do aldeiamento da Aimofala, nu-
nicipio de larema. A 60 léguas de dis-
vincia de Fortaleza, Ceard. Desde 1980 a
gente vem sendo oprimido por uma fir-
ma DUCOCO que queria expulsar nds
desse local. E vds pedimos ajuda dos ho-
mens de 1 mas ndo deraun condigdo para
nes. Primeiro o padre que ¢ dono da pa-
roguia. Mas ele juntou-se com a firma
Ducoco ¢ nio deu apoio a nods. Nés se
agrepou ¢ fomos enfrentar, Vendo gran-
de conflito em nosso meio, nio de mor-
te. mas de ameaga, até que conscguimas
fazer o usucapiio coletivo, com apeio da
Diocese de itapipoca ¢ do nosso advoga-
do.

Perdemos uma parte dessa lerra
Fiquemos com pouca terra, uns 300 hee-
tare. Nossa profissio ¢ agriculra, ¢
trabathar na roga. Usames também de
umia pesea ne rio Mirim que puassa por
dentro do aldeamento. B do-mar. Vive-
mos trabalhando em grupo, junto. Temo
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rabalho dos homens, na roga, ¢ dus mu-
Iheres no algodio ¢ palha de carnatba.
fiando. tecendo rede de dormir, cesto,
chapéu. Diversos trabathos se fuz com a
pulba de carnadba desde os tempos dos
nossos antepassados. As decisdes sdo igu-
ais, apoiados uns com o0s outros. Traba-
Ihamos todos num sentido, numa combi-
nagio. SO fuz wm trabatho se for combi-
nado uns com os outros. Nos trabathos,
nas festas. nos problemas, em todos nos-
08 COMProImissovs.

Depois que nés conseguinos arran:
jar garantia desse localzinho, apareceu ou-
tros e outros conflitos vizinhos. Feito por
essa mesta firtna e por outros latifundii-
rios, Af 1 gente trabathou junto com os
parentes sofridos incentivando eles pyra
conseguir a libertagdo ¢ hoje estdo com
wma garantia qualquer. Jd sfo quatro 4
reas de terra desapropriada pelo INCRA,
agrupada pela nossa luta. Fundamos um
Sindicato de Trabalhadores Rurais no {ta.
rema, quando se¢ emancipou do Acarag,
19 1985, Foi escolhido em cada localida-
de das dreas um representante para a dire-
totia. A genle precisa de uma unido mais
segura no nosso meio para fortificar os
nossos direitos.

A FUNAI andou nas dress indige-

d POVO TREMEMBE

Fotos: Marcos Guitherme

Torém: danga Tremembé
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nas de Almofala no ano de 1986, duas ve-
zes. Mas ndo resolven problema nenhum.
Apenas nio promeleram nada. Fazendo
pesquiza. Na segunda vez ofereceram ¢oi-
sas que nFo dava para nds: prédio escolar
e oulras e outras coisas que ndo inteses-
sava, Ndo se tinha a terra. Sé nés da Var.
jota vivemos no tesreno mais descansado.
(s outros vivem espathados, cada familia
num pedacinho. Nio vivem agrupadcs
porque tem patrdo. Nio conseguem a
unido entre cles. Tém vontade de viver
agrupados mas © povo maior jé ocupou a
terra ¢ agora estd dificil. Ninguém aceitou
os projetos da UNAI sem 3 terra resol-
vida e ai ela ndo apareceu mais.
Sentimos dificuldade de sobreviver
dos trabalhos de roga porque até pouco
tempo nés ndo tinha cercado nossa terra,
para trabalhar nela e se defender dos ata-
qués, porque ainda sofremos muitos ata-
ques, muita ameaga da parte da firma Du-
coco. Mas a gente resolvent cercar a terra
e conseguimos com algumas ajudas e o
nosso esforgo tudo junto. J4 estamos ra
hathando nela. Estamos discutindo a for-
ma de trabalhar, para que a comunidade
cresga junto sem diferenga. :

Varjota, Setembro de 1989, :
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Ao averiguar algumas fontes de da-
dos etno-histéricos (por exemplo IBGE.
1972, Metraux, 1946;Nimuendaju, 1981,
Pompeu Sobrinho, 1951 Seraine, 1955)
descobrirenos que os primeiros contatys
entre os indios Trememis o portugueses
o {ranceses, sejam missiondrios, eolonos
O comerciantes, ocorreram desde o prin-
cipio da colonizagdo portuguesa no Bra-
sil. As referéncias sio mais precisas no
que tange aos séculos XVH e XVII, mais
especificamente 3 constituicdo de aldea-
mentos missiondrios,

Os Tremembé Ocupavam a faixg j-
torinea que vem desde o Maranhfo até o
litoral norte da antiga provincia do Cearg,
onde hoje se localizam os municipios de
Acarau ¢ ltarema,

A pritica do aldeamento indigena
estabeleceu algumas miss ges que serviam
30 “recritamento® o conversio des Tre-
membé, como ¢ o caso do aldeamento
missiondrio de Nogsa Senhora da Congei.
¢do de Almofala, constituido no princi.
pio do século XVIII, pelo que se sabe na
ordem do Padre Joss Borges de Novais,
N0 ano de 1702. Esse aldeamento tornou-
s¢ nucleo de destaque na atuagio religio- 7 %

$a ¢ politica dos portugueses quanto aos N e -

Tremembé, no Que pode ser confirmado /4 M2 das mulheres Tremembe SPHAN — Pré-Memoria em 1984, Fssa
Pela construgio da Igreja de Nossa Senho- igreja é um dos monumentos de referén.
ra da Conceigdo. que foi tombada pelo cia para 03 indios Tremembé que vivem
hoje no municipio de Itarema, pois ser-
¥é como simbolo da relagdo com esse pas-
sado e com o que ele representa nos dias
atuais,

Os aldeamentos missiondrios eram
formados a partir da concessdo de sesma-
rias 40s grupos étnicos que visavam a cate-
quizar. Foi o que aconteceu com os Tre-
membé e o aldeamento de Nossa Senho-
12 da Conceigio, por isso, hoje em dia,
cles se dizem filhos legitimos da ““Terra
da Santa”, da “Terry do Aldeamento”,
que é 3 maneijra caracteristica de se reme-
terem 4 uma origem comum e mostrarem
0 seu direito i terrg onde nasceram e s
cn‘aram._

Apesar dos Tremembé nio terem
conseguido manter siq lingua de origem,
ainda hoje encon tramos um vasto univer-
$o simbdlico e culwral que o5 relaciona
€om seus antepassados, ‘éuo caso do to-
rém, que é uma dangs mimética a respei
to de animais e frutes natvos encontra-
dos pelos indios, por exemplo o caju, a
tainha, o guaxinim, e que possui umgz s
rie de versos ¢ refrdes musicais que apre-
sentam vdchbulos de origem indigena, so-
bretudo Particularizando cada ser encon-
trado ou visto pelos Tremembs. Além
disso, existem diversag histérias como 3
da “Lagoa da Crimingsg™ ou da ‘“Sansg
de oiro™ que sio contadas nas comunida.
des, entre os amigos e parentes, Percebe-
se claramente 3 forga que tem 3 tradicdo
oral entre ¢les ¢ que 530 sinais diacriticos
inconfundiveis Para aqueles que os co
nhecem. Essas historias s¥o de grande im.-
portancia nga compreensfo da s tuagio
éinica dos Tremembé.

Veronica fiando algoddo
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No ano de 1986, uma cquipe da
FUNAI - Fundagdo Nacional do lndio —
visitou a regido de Almofala ¢ escreven re-
latorio de atividades, onde contabiliza
3061 Tremembé (FUNAL 86, TIB, 1987).
Mas o fotografo Marcos Guilherme, que
realiza pesquisa ¢ atividade fotogrifica
entre eles, ha mais de 10 anos, procedeu a
um levantamento populacional em 1984 ¢
considerou a presenga de 4441 Tremen-
bé. porém ndo chegando a recensear to-
das as dreas de distribuigdo da popuiagdo
indigena, Desse modo. pode-se ver a am-
plitude populacional das pessoas que se
auto-atribuem como Tremembé, residin-
do pela regifo.

Eles ocupam a faixa litorinca do
distrito da Almofala e outras localidades
para o interior. mas sabe-se que existem
comunidades Tremembé também noutras
dreas do municipio de ltarema, que ndo
foram levantadas no periodo de visita da
equipe do 6rgdo indigenista do Estado.
Esses fatos chocam-se com o proprio Pla-
no de Metas da FUNAL (1987) que in-
cluia o prosseguimerto do “'caso Tremer-
bé™ como um de seus objetivos para aque-
le ano.

Sobretudo, vale advertit que eles
vén sendo expulsos de suas terras jd hd
muito tempo, como é o caso de indmeras
famfias que moravam nas localidade da
Lagoa Seca, Passagem Rasa, Batedelra e

Taperinha, ¢stas duas na margem direita

do Rio Aracati-Mirim. Inclusive, essas ex-
pulsGes vém, ocorrendo através de osten-
sivo ¢ progressivo cerceamento das tarras,
impedindo qualquer controle por parte
dos proprios Tremembé que ali viviam.

s Tremembé vém sendo até amea-
¢ados de morte, como € 0 caso do atual

Cacique que recebeu uma carta que colo-

cava em perigo sua propria vida, se ele

arganizasse outra vez a cerimonia do To-
ém. que ¢ um deos simbolos caracteristi-
cos da tradi¢io cultural Tremembé.

A custa disso, os Tremembé vém
tentando salvaguardar seus direitos 4 ter-
ra, como foi o caso da comunidade da
Varjota que entrou na justica alegando o
direito ao usucapido coletivo de 387 ha,
onde podem pescas, cultivar e criar para
seu proprio consump. O processo juridi-
¢o da comunidade visava a contestar 0§
direitos atribuidos pela empresa agro-in-
dustrial Pucdco que se implantou na re-
gifo no infcio da década de 80 e quia ex-
pulsd-los de suas terras,
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homens tecendo esteira

danga Tremembé

Essa agdo judicial e a atividade po-

lftica mais recente dos Tremembé da Var-
jota contribuiram para a formagdo até do
Sindicate dos Trabalhadores Ruras de
Jtarema, que possui grande nimero de fi-
liados de origem étnica Tremembé, os
quais perceberam o sindicato como um
dos lugares por onde poderiam defender o
direito 4 terra que herdaram de seus ante-
passados. Esse direito ¢ reconhecido tam-
bém pelas comunidades camponesas que
vivem no municipio de Itarema, proxi-
mas das localidades onde residem o8 Tre-
membé. Inclusive, o atual presidente do

“Sindicato dos Trabalhadores Rurais de

Harema e um de seus diretores sTo.reco-
nhecidos e se atribuem Tremembé,
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. A participagdo politica se vem fa-
s zendo também nos encontros regionais
entre diversas etnias do Nordeste, que
vém sendo promovido pelo CIMINE —
Consetho Indigenista Missiondrio, regido
Nordeste — de grande valor para a comu-
nicagio ¢ a troca de experiéncias entre 0§
gnipoes étnicos ¢ da situagio que cada co-
munidade particularmente passa.

O CIMI — na pessoa de seus missio-
ndrios - atua com bastate vigor ¢ dect.
sivamente a favor da resisténeia cultural e
social dos Tremembé, incentivando a
auto-afirmagdo étnica que é muito estig-
matizada por agueles que nfo reconhe-
com o direitos dos indios Tremembé, -
Sem duvida nenhuma, tém papel profi- .
cuo na defesa cultural desse grupo étnico.

A Comissio Pastoral da Terrs,
CPT, da Diocese de Itapipoce, se destaca
taubém por estar ajudando na organizs-
¢do comunitdria a partir da atividade das
CEBs — Comunidades Eclesiais de Base,
desde o inicio estimulando as coletivida-
des em se organizarem internamenie em
prol da luta pelos direitos sociais.

Apesar da visita da equipe da FU-
NAL ainda afo howve qualquer resultado
quato ao processo de identificagdo e
wegutarizaydo da drea indigena Tremembé.
A FUNAI nad conseguiu mostrar até o
momento qualguer atitude mais decisiva
na regularizagio da drea indigena Tro
membé, exemplo tipico do seu mau fun-
cionamento administrativo.
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